WILSON NECK REAMER - L.E. WILSON 270 CALIBER
(0.2795"-0.280") INSIDE NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance
exists between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be
used when forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the
Wilson trimmer in place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for
use on fired, unsized cases and measure .0025" - .003" larger than bullet
diameter. Custom size reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

e Name: L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"-0.280") INSIDE NECK REAMER
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749004336

o Mfr. No.: INR-270

e Caliber: 270/6.8 mm (.277)

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 815145023018

Item details

Made in USA
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280")
entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafiir ausgelegt, Uberschiissiges Material am Hulsenhals sicher und
effektiv zu entfernen, um einen ordnungsgemalien Spielraum zwischen Hilsenhals und Kammer zu
gewahrleisten und die Schussgenauigkeit zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen griindlich
durch, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte den Reamer aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife den Reamer vor der Verwendung auf Schaden; benutze ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Trage beim Betrieb des Reamers eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Metallspane zu vermeiden.
Sorge daflr, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du den Reamer
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Reamer nur an abgefeuerten, ungeschnittenen Hilsen, um UbermaRigen Verschleil zu
vermeiden und die ordnungsgemaRe Funktion sicherzustellen.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Reamen anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit machen, um
Schaden zu vermeiden.

Trage immer Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und Metallspanen zu schitzen.
Modifiziere den Reamer in keiner Weise; Anderungen kénnen die Sicherheit und Leistung beeintréchtigen.
Stelle sicher, dass der Reamer vor der Verwendung sicher am WilsonTrimmer befestigt ist.

Achte auf die Schneidbewegung des Reamers; halte Finger und Hande vom Schneidbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der WilsonTrimmer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

o Entferne den Trimmermesser von dem Trimmer.

o Setze den WILSON NECK REAMER in den Halter des Trimmermessers ein.

o Sichere den Reamer gemall den Anweisungen des Trimmers.

2. Verwendung:

o Wahle die geeignete Hulse aus, die gereamt werden soll; stelle sicher, dass es sich um eine
abgefeuerte, ungeschnittene Hulse handelt.

o Schalte den Trimmer ein und lasse ihn auf volle Geschwindigkeit kommen, bevor du die Hilse
einfuhrst.

o Fuhre die Hulse allmahlich in den Reamer ein und achte auf eine gleichmaRige und kontrollierte
Bewegung.

o Uberwache den ReamingProzess und stoppe sofort, wenn du ungewdhnlichen Widerstand spurst.

o Schalte nach Abschluss des Reamens den Trimmer aus und entferne die Hilse vorsichtig.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Metallspane und Abfalle sicher gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Hausmiuill; informiere dich (ber lokale Recyclingprogramme fir

Metallwerkzeuge.
¢ Wenn der Reamer nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle fur

geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheits oder produktbezogenen Fragen besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). This tool is
designed to safely and effectively remove excess neck material from cartridge cases, ensuring proper chamber
clearance and enhancing shooting accuracy. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure the
safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the reamer for any damage before use; do not use if damaged.

Use protective eyewear when operating the reamer to prevent injury from metal shavings.
Ensure the work area is clean and free from distractions while using the reamer.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only on fired, unsized cases to prevent excessive wear and ensure proper function.
Avoid using excessive force when reaming; let the tool do the work to prevent damage.

Always wear gloves to protect your hands from sharp edges and metal shavings.

Do not modify the reamer in any way; alterations can affect safety and performance.

Ensure that the reamer is securely attached to the Wilson trimmer before use.

Be aware of the reamer's cutting action; keep fingers and hands away from the cutting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the Wilson trimmer is powered off and unplugged before installation.
Remove the trimmer cutter from the trimmer.

Insert the WILSON NECK REAMER into the trimmer's cutter holder.

Secure the reamer in place according to the trimmer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Select the appropriate case to be reamed; ensure it is a fired, unsized case.

Turn on the trimmer and allow it to reach full speed before introducing the case.
Gradually feed the case into the reamer, ensuring a steady and controlled motion.
Monitor the reaming process and stop immediately if any unusual resistance is felt.
o Once reaming is complete, turn off the trimmer and carefully remove the case.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and debris safely in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste; check for local recycling programs for metal
tools.

¢ If the reamer is no longer usable, contact a local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL REAMER DE
CUELLO WILSON L.E. WILSON 270 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Esta herramienta
esta disefiada para eliminar de manera segura y efectiva el material excesivo del cuello de los cartuchos,
asegurando un espacio adecuado en la recdmara y mejorando la precisién del disparo. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad detenidamente para asegurar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el reamer en busca de cualquier dafio antes de usarlo; no lo uses si esta dafiado.
Usa gafas de proteccién al operar el reamer para prevenir lesiones por virutas de metal.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el reamer.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el reamer solo en casos disparados y no dimensionados para prevenir un desgaste excesivo y
asegurar un funcionamiento adecuado.

e Evita usar fuerza excesiva al reamar; deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir dafios.

¢ Siempre usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y virutas de metal.

¢ No modifiques el reamer de ninguna manera; las alteraciones pueden afectar la seguridad y el
rendimiento.

e Asegurate de que el reamer esté fijamente acoplado al trimmer Wilson antes de usarlo.

e Ten en cuenta la accién de corte del reamer; mantén los dedos y las manos alejados del drea de corte.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el trimmer Wilson esté apagado y desconectado antes de la instalacién.
o Retira el cortador del trimmer.

o Inserta el REAMER DE CUELLO WILSON en el soporte del cortador del trimmer.

o Asegura el reamer en su lugar de acuerdo con las instrucciones del trimmer.

o Selecciona el caso apropiado para ser reamado; aseglrate de que sea un caso disparado y no
dimensionado.

o Enciende el trimmer y permite que alcance la velocidad maxima antes de introducir el caso.

o Alimenta gradualmente el caso en el reamer, asegurando un movimiento constante y controlado.

o Monitorea el proceso de reaming y detente inmediatamente si sientes alguna resistencia inusual.

o Una vez completado el reaming, apaga el trimmer y retira cuidadosamente el caso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier viruta de metal y desechos de manera segura de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el reamer en la basura doméstica reqular; verifica los programas de reciclaje locales para
herramientas de metal.



» Si el reamer ya no es utilizable, contacta a una instalacién de gestién de residuos local para los métodos
de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preguntas sobre el producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el REAMER
DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 270 CALIBER. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de

seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Cet outil est concu
pour retirer en toute sécurité et efficacement I'exces de matiere du collet des étuis, garantissant un espace
adéquat dans la chambre et améliorant la précision du tir. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour assurer une utilisation slre de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le reamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le reamer pour tout dommage avant utilisation ; ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Utilise des lunettes de protection lors de l'utilisation du reamer pour éviter les blessures causées par les
copeaux métalliques.

Assuretoi que Il'aire de travail est propre et exempte de distractions pendant ['utilisation du reamer.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le reamer uniquement sur des étuis tirés et non dimensionnés pour éviter une usure excessive et
garantir un bon fonctionnement.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du reaming ; laisse I'outil faire le travail pour éviter
d'endommager le reamer.

¢ Porte toujours des gants pour protéger tes mains des bords tranchants et des copeaux métalliques.

¢ Ne modifie pas le reamer de quelque maniéere que ce soit ; les modifications peuvent affecter la sécurité
et les performances.

e Assuretoi que le reamer est solidement fixé au taillebord Wilson avant utilisation.

¢ Sois conscient de I'action de coupe du reamer ; garde tes doigts et tes mains éloignés de la zone de
coupe.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le taillebord Wilson est éteint et débranché avant I'installation.
Retire la lame de coupe du taillebord.

Insere le WILSON NECK REAMER dans le portelame du taillebord.

Fixe le reamer en place selon les instructions du taillebord.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Sélectionne I'étui approprié a reamer ; assuretoi qu'il s'agit d'un étui tiré et non dimensionné.
Allume le taillebord et laissele atteindre sa pleine vitesse avant d'introduire I'étui.

Alimente progressivement I'étui dans le reamer, en veillant a un mouvement régulier et contrdlé.
Surveille le processus de reaming et arrétetoi immédiatement si une résistance inhabituelle est
ressentie.

Une fois le reaming terminé, éteins le taillebord et retire soigneusement I'étui.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les copeaux métalliques et les débris en toute sécurité conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les programmes de recyclage
locaux pour les outils en métal.

» Sile reamer n'est plus utilisable, contacte une installation de gestion des déchets locale pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des questions liées au produit, consulte le site web du fabricant
ou contacte leur service client.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Questo strumento ¢
progettato per rimuovere in modo sicuro ed efficace il materiale in eccesso dal collo delle cartucce, garantendo
un'adeguata tolleranza tra il collo della cartuccia e la camera e migliorando la precisione di tiro. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
¢ Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il reamer per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi il reamer per prevenire infortuni da trucioli metallici.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre utilizzi il reamer.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il reamer solo su bossoli sparati e non dimensionati per prevenire usura eccessiva e garantire un
corretto funzionamento.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante la fresatura; lascia che lo strumento faccia il lavoro per
prevenire danni.

¢ Indossa sempre guanti per proteggere le mani da bordi taglienti e trucioli metallici.

¢ Non modificare il reamer in alcun modo; le alterazioni possono influire sulla sicurezza e sulle prestazioni.

¢ Assicurati che il reamer sia saldamente fissato al trimmer Wilson prima dell'uso.

¢ Fai attenzione all'azione di taglio del reamer; tieni le dita e le mani lontane dall'area di taglio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che il trimmer Wilson sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Rimuovi il cutter del trimmer dal trimmer.

Inserisci il WILSON NECK REAMER nel supporto del cutter del trimmer.

Fissa il reamer in posizione secondo le istruzioni del trimmer.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Seleziona il bossolo appropriato da fresare; assicurati che sia un bossolo sparato e non
dimensionato.

o Accendi il trimmer e lascia che raggiunga la massima velocita prima di introdurre il bossolo.

o Alimenta gradualmente il bossolo nel reamer, assicurandoti di mantenere un movimento costante
e controllato.

o Monitora il processo di fresatura e ferma immediatamente se senti una resistenza insolita.

o Una volta completata la fresatura, spegni il trimmer e rimuovi con cautela il bossolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci in modo sicuro eventuali trucioli metallici e detriti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali; verifica i programmi di riciclaggio locali per strumenti



metallici.
e Se il reamer non ¢ piu utilizzabile, contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o domande relative al prodotto, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER
SIKKERHETSINSTRUKSER

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Dette verktgyet er
designet for a trygt og effektivt fijerne overfladig nakke materiale fra hylser, og sikre riktig klaring i kammeret
samtidig som det forbedrer skytepresisjon. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a sikre
sikker bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser reameren for eventuelle skader far bruk; ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk vernebriller ndr du betjener reameren for a forhindre skader fra metallflis.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner mens du bruker reameren.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk reameren kun pa avfyrte, usorterte hylser for a forhindre overdreven slitasje og sikre riktig funksjon.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du reamer; la verktgyet gjgre jobben for 3 forhindre skader.

Bruk alltid hansker for @ beskytte hendene mot skarpe kanter og metallflis.

lkke modifiser reameren pa noen mate; endringer kan pavirke sikkerhet og ytelse.

Sgrg for at reameren er sikkert festet til Wilsontrimmeren far bruk.

e Vaer oppmerksom pa reamerens kuttehandling; hold fingre og hender unna kutteomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at Wilsontrimmeren er av og frakoblet fgr installasjon.
o Fjern trimmerkutteren fra trimmeren.

o Sett WILSON NECK REAMER inn i trimmerens kutterholder.

o Sikre reameren pa plass i henhold til timmerens instruksjoner.

o Velg den aktuelle hylsen som skal reames; sgrg for at det er en avfyrt, usortert hylse.
o Sla pa trimmeren og la den na full hastighet fagr du introduserer hylsen.

o Gradvis mate hylsen inn i reameren, og sgrg for en jevn og kontrollert bevegelse.

o Overvak reamingprosessen og stopp umiddelbart hvis det fales uvanlig motstand.

o Nar reaming er fullfgrt, sld av trimmeren og fjern hylsen forsiktig.

Avfallsinstruksjoner

« Avfall metallflis og rusk pa en sikker mate i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall; sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer for
metallverktay.

e Hvis reameren ikke lenger kan brukes, kontakt et lokalt avfallshandteringsselskap for riktige
avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktrelaterte spgrsmal, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt deres kundeservice.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 270 CALIBER. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). To narzedzie zostato
zaprojektowane w celu bezpiecznego i skutecznego usuwania nadmiaru materiatu z szyjek tusek, zapewniajgc
odpowiednig przestrzen w komorze i poprawiajgc doktadnos$¢ strzatéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

* Trzymaj wiertto z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz wiertto pod katem uszkodzeh przed uzyciem; nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

Uzywaj ochronnych okularéw podczas obstugi wiertta, aby zapobiec urazom spowodowanym wiérami
metalowymi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas uzywania wiertta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj wiertta tylko na wypalonych, nieprzycinanych tuskach, aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu i
zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wiertlenia; pozwdl narzedziu wykonac prace, aby zapobiec
uszkodzeniom.

e Zawsze nos rekawice, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i wiérami metalowymi.

¢ Nie modyfikuj wiertta w jakikolwiek sposdb; zmiany moga wptynagé na bezpieczenstwo i wydajnosc.

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane w trymerze Wilsona przed uzyciem.

* Badz Swiadomy dziatania tnacego wiertta; trzymaj palce i rece z dala od obszaru ciecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze trymer Wilsona jest wytgczony i odtgczony od zasilania przed instalacja.
Usun ostrze trymera z trymera.

W1téz WILSON NECK REAMER do uchwytu ostrza trymera.

Zabezpiecz wiertto na miejscu zgodnie z instrukcjami trymera.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Wybierz odpowiednig tuske do wiertlenia; upewnij sie, ze jest to wypalona, nieprzycinana tuska.
Wiacz trymer i poczekaj, az osiggnie petng predkos¢ przed wprowadzeniem tuski.

Stopniowo wprowadz tuske do wiertta, zapewniajgc ptynny i kontrolowany ruch.

Monitoruj proces wiertlenia i natychmiast zatrzymaj sie, jesli poczujesz jakiekolwiek nietypowe
opory.

Po zakonhczeniu wiertlenia wytgcz trymer i ostroznie usuh tuske.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Bezpiecznie pozbywaj sie wszelkich wiéréw metalowych i odpadéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz lokalne programy recyklingowe dla



narzedzi metalowych.
e Jesli wiertto nie jest juz uzyteczne, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarka

odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub pytah zwigzanych z produktem, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Tama tydkalu on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen ylimaaraisen kaulamateriaalin poistamiseen patruunakuorista,
varmistaen riittdvan valin kamman ja patruunan kaulan valilld seka parantaen ampumisen tarkkuutta. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista reamer ennen kaytt6a vaurioiden varalta; ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta suojalaseja reameria kayttaessasi estadksesi vammat metallisilpusta.

Varmista, etta tydalue on puhdas ja hairiétekijdista vapaa reameria kayttaessasi.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kaytad reameria vain ammuttuihin, muotoilemattomiin kuoriin estaaksesi liiallista kulumista ja
varmistaaksesi oikean toiminnan.

o Valta liiallista voimaa reameria kaytettaessa; anna tyokalun tehda tydnsa estaaksesi vaurioita.

¢ Kayta aina hanskoja suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja metallisilpulta.

« Ald muokkaa reameria millaan tavalla; muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen ja suorituskykyyn.

¢ Varmista, etta reamer on tukevasti kiinnitetty Wilsonin leikkuriin ennen kayttéa.

¢ Ole tietoinen reamerin leikkausliikkeesta; pida sormet ja kadet poissa leikkausalueelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta Wilsonin leikkuri on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
o Poista leikkurin tera leikkurista.

o Aseta WILSON NECK REAMER leikkurin terapidikkeeseen.

o Kiinnitd reamer paikalleen leikkurin ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

o Valitse reamattava kuori; varmista, etta se on ammuttu, muotoilematon kuori.

o Kaynnista leikkuri ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuoren syottamista.
Syo6ta kuori vahitellen reameriin, varmistaen tasainen ja hallittu liike.

o Seuraa reamausprosessia ja pysahdy heti, jos tunnet epatavallista vastusta.

Kun reamaus on valmis, sammuta leikkuri ja poista kuori varovasti.

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki metallisilppu ja jatteet turvallisesti paikallisten maaraysten mukaan.

e Al havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikalliset kierratysohjelmat
metallitydkaluille.

¢ Jos reamer ei ole enda kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden
havitysmenetelmien osalta.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Detta verktyg ar
utformat for att sakert och effektivt ta bort 6verflodigt hylsmaterial fran patronhylsor, vilket sakerstaller korrekt
utrymme i kammern och férbattrar skytteprecisionen. Vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall reamern utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera reamern for skador fére anvandning; anvand inte om den ar skadad.

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander reamern for att forhindra skador fran metallspan.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner nar du anvander reamern.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand reamern endast pa avfyrade, oslipade hylsor for att forhindra dverdrivet slitage och sakerstalla
korrekt funktion.

Undvik att anvanda dverdriven kraft vid reaming; 1at verktyget gora jobbet for att forhindra skador.
Bar alltid handskar for att skydda dina hander fran vassa kanter och metallspan.

Modifiera inte reamern pa nagot satt; andringar kan paverka sakerhet och prestanda.

Se till att reamern ar ordentligt fast vid Wilsontrimmern innan anvandning.

Var medveten om reamerns skarande rérelse; hall fingrar och hander borta fran skaromradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Wilsontrimmern ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Ta bort trimmerns skarverktyg fran trimmern.

o Satt in WILSON NECK REAMER i trimmerns skarhallare.

o Fast reamern pa plats enligt trimmerns instruktioner.

2. Anvandning:

o

Valj den lampliga hylsan som ska reamas; se till att den ar en avfyrad, oslipad hylsa.
Satt pa trimmern och 13t den na full hastighet innan du introducerar hylsan.

Matade hylsan gradvis in i reamern, se till att rérelsen ar jamn och kontrollerad.
Overvaka reamingprocessen och stoppa omedelbart om ndgon ovanlig motstand kénnas.
Nar reaming ar klart, stang av trimmern och ta férsiktigt bort hylsan.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella metallspan och skrap sakert i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall; kontrollera lokala atervinningsprogram fér metallverktyg.

¢ Om reamern inte langre ar anvandbar, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning fér korrekta
avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER (0.2795"0.280"). Tento nastroj je
navrzen tak, aby bezpec¢né a efektivné odstranoval prebyte¢ny material z krku nabojnic, ¢imz zajistuje spravnou
vili v komore a zvysSuje presnost strelby. Pred pouZitim si prosim dlkladné prectéte tuto prirucku
bezpelnostnich instrukci, abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovévejte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli poSkozeni; nepouzivejte, pokud je poskozen.
Pouzivejte ochranné bryle pfi pouzivani reameru, abyste predesli zranéni od kovovych tfisek.
Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni béhem pouzivani reameru.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte reamer pouze na vystrelenych, neopracovanych nabojnicich, abyste predesli nadmérnému
opotrebeni a zajistili spravnou funkci.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri reamingu; nechte nastroj vykonat praci, abyste predesli
poskozeni.

VZzdy noste rukavice, abyste chranili ruce pred ostrymi hranami a kovovymi tfiskami.

Neménte reamer zadnym zplsobem; Upravy mohou ovlivnit bezpecnost a vykon.

Ujistéte se, zZe je reamer bezpecné pripevnén k Wilson trimeru pred pouzitim.

Budte si védomi fezné akce reameru; drzte prsty a ruce dal od fezné oblasti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

[¢]

Ujistéte se, ze je Wilson trimer vypnuty a odpojeny pred instalaci.
Odstrante trimerovy ndz z trimeru.

Vlozte WILSON NECK REAMER do drzéku noze trimeru.

o Zajistéte reamer na misté podle pokynd trimeru.

[¢]

o

Pouziti:

o Vyberte vhodnou ndbojnici pro reaming; ujistéte se, Ze je to vystrelend, neopracovana nabojnice.
Zapnéte trimer a nechte ho dosdhnout piné rychlosti pred zavedenim nabojnice.

Postupné zavadéjte nabojnici do reameru, pficemz zajistéte plynuly a kontrolovany pohyb.
Sledujte proces reamingu a okamzité zastavte, pokud pocitite jakykoli neobvykly odpor.

Jakmile je reaming dokoncen, vypnéte trimer a opatrné vyjméte nabojnici.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Bezpecné zlikvidujte vSechny kovové trisky a odpadky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte mistni recyklacni programy pro kovové

nastroje.

e Pokud reamer jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody



likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo produktovych otdzek se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 270 CALIBER. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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